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) ProFi-TEAM

BIENVENIDOS AL MUNDO DE LOS SISTEMAS MODULARES
DE PROFI-TEAM

Profi-Team presenta su gama de perfiles de aluminio y accesorios, un sistema que dispone de ranura 6, 8 y 10 mm,
compatible con los demas existentes en el mercado.

FORMA DE SUMINISTRO A SU MEDIDA
= Perfiles cortados, en barra o en caja

e Estructura en forma de kit

e Estructura montada

VENTAJAS

= Montaje facil, rapido y limpio

= Plazos de entrega cortos

= Alto grado de reutilizacion

= Alta estabilidad y poco peso

= Infinidad de aplicaciones en todo tipo de industrias
= Posibilidad de inversion escalonada

CALIDAD
Profi-Team pretende establecer con sus clientes una relacién de confianza y, colaboracion a largo plazo, por eso,
la mejora continua es nuestro objetivo primordial. La empresa Profi-Team esta certificada ISO 9002.

SERVICIO Y ASISTENCIA TECNICA
La red de Profi-Team en continua expansidn garantiza un servicio y asistencia técnica rapida y cerca de sus clientes.

Todos los disefios y caracteristicas descritas en este catalogo son susceptibles de sufrir modificaciones sin notificacion previa.
El peso de los perfiles se entendera como peso tedrico, debido a la naturaleza del extrusionado esta medida puede variar sensiblemente.

WELCOME TO THE MODULAR WORLD OF PROFI-TEAM

Profi-Team presents his range of aluminium extrusions and accessories, a system available in 6, 8 or 10 mm slot and
compatible with all other systems existing on the market.

DELIVERED AS YOU REQUIRED
= Extrusions cutted, in bars or in boxes
= Structure purchased in kit form

= Assemblied system

ADVANTAGES

= Quick, easy and neat assembly

= Reusable

= High strength, low weight

= Infinite uses in all industries

= Opportunity to gradually accumulate investment
= Short delivery delay

QUALITY
Profi-Team claims to establish a confidence relation and a long-term collaboration with its clients. So that the continual
change for the better is our primordial goal. Profi-Team is ISO 9002 certified.

SERVICE AND TECHNICAL ASSISTANCE
The Profi-Team network that is constantly expanding, guarantees a quick and local service with technical assistant.

All designs and characteristics described in this catalog are susceptible of beeing changed without previous notification.

The weight of the profiles will be understood like theoretical weight, due to the nature of the extrusion this measure can change sensitively.
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BIENVENUE AU MONDE DES SYSTEMES MODULAIRES DE
PROFI-TEAM

Profi-Team présente sa gamme de profilés d"aluminium et d"accessoires, un systeme disponible en rainure 6, 8 y 10 mm,
compatible avec les autres systemes existants sur le marché.

LIVRE SUR MESURE

= Profilés coupés, en barres ou en caisses
e Structure livrée en kit

= Structure entierement montée

AVANTAGES

= Montage facile, rapide et propre

= Délai de livraison réduit

= Haut degré de réutilisation

« Grande stabilité et faible poids

= Infinité d applications dans tout type d"industrie
= Possibilité d"investissement échelonné

QUALITE
Profi-Team prétend établir une relation de confiance et une collaboration a long terme avec ses clients. Pour cela, la
qualité de nos produits passe toujours avant tout autre critere de fabrication.

SERVICE ET ASSISTANCE TECHNIQUE
Le réseau Profi-Team, en constante expansion, garantit un service et une assistance technique rapides et proches de ses
clients.

Nous nous réservons le droit de modifier les informations de ce catalogue sans préavis.
Le poids du profilé indiqué correspond au poids théorique, du a la nature de I’extrusion celui-ci peut varier sensiblement

WILLKOMMEN IN DER MODULAREN WELT VON
PROFI-TEAM

Profi-Team prasentiert seine Produktpalette von Aluminiumprofilen und Zubehor, ein System, das in 6, 8 und 10 mm
Nuten erhaltlich ist und mit den anderen schon am Markt vorhandenen Systemen kompatibel ist.

LIEFERUNG NACH KUNDENWUNSCH

= Bearbeitete Profilstangen in Boxen oderals Zuschitt.

= Komplette Bausétze.

= Oder vollstanding montierte Strukturen.

VORTEILE

= leichte, schnelle und saubere Montage
= Kurze Lieferzeiten

= Grolle Mdglichkeiten fur das Recycling
= Hohe Stabilitat und geringes Gewicht

= Vielfaltige Einsatzgebiete

= Mdoglichkeit einer abgestuften Investition

QUALITAT
Profi-Team strebt mit seinen Kunden eine langfristige Zusammenarbeit an. Darum ist fur das Unternehmen die
fortdauernde Verbesserung ein Hauptziel. Profi-Team ist nach SO 9002 zertifiziert.

TECHNISCHER SERVICE
Das Service-Netz Profi-Team ist in standiger Expansion und garantiert durch Kundennéhe einen schnellen Einsatz.

Die Zeichnungen, technischen Daten und Beschreibungen konnen jederzeit ohne vohrige ankiindigung geandert werden.

das Gewicht der Profile muss als theoretisch verstanden werden, da sich bedingt durch den Fertigungsprozes die Parameter leicht verandern kénnen.
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Cadigo N° de mecanizados ~ Unién N° uniones Descripcion
Codes N° mechanizations ~ Union N° unions Description
Codes N° mécanisations Junction N° Junctions ~ Description
Codes N° Bearbeitungen Verbinder N° Verbinder ~Beschreibung
02 Corte recto / Straight cut / Coupe droite / Gerader Schnitt
12 1 Corte recto + 1 taladro / Straight cut + 1 drill /
Coupe droite + 1 perCage / Gerader Schnitt +1 Bohrung
13 1 1C1855 (pag. 73) 1 Corte recto + 1 taladro / Straight cut + 1 drill /
Coupe droite + 1 perCage / Gerader Schnitt +1 Bohrung
14 1 1C1856 (pag. 73) 1 Corte recto + 1 taladro / Straight cut + 1 drill /
Coupe droite + 1 perCage / Gerader Schnitt +1 Bohrung
15 1 Corte recto + 1 taladro cara pequefia / Straight cut + 1 drill short side /
Coupe droite + 1 perCage petit coté / Gerader Schnitt +1 Bohrung Kurze Seite
16 1 1C1855 (pag. 73) 1 Corte recto + 1 taladro cara pequefia / Straight cut + 1 drill short side /
Coupe droite + 1 perCage petit coté / Gerader Schnitt +1 Bohrung Kurze Seite
17 1 1C1856 (pag. 73) 1 Corte recto + 1 taladro cara pequefia / Straight cut + 1 drill short side /
Coupe droite + 1 perCage petit coté / Gerader Schnitt +1 Bohrung Kurze Seite
18 2 Corte recto + 2 taladros / Straight cut + 2 drills /
Coupe droite + 2 perCages / Gerader Schnitt +2 Bohrungen
19 2 1C1855 (pag. 73) 2 Corte recto + 2 taladros / Straight cut + 2 drills /
Coupe droite + 2 perCages / Gerader Schnitt +2 Bohrungen
20 2 1C1856 (pag. 73) 2 Corte recto + 2 taladros / Straight cut + 2 drills /
Coupe droite + 2 perCages / Gerader Schnitt +2 Bohrungen
21 2 Corte recto + 2 taladros cara pequefia / Straight cut + 2 drills short side /
Coupe droite + 2 perCages petit coté / Gerader Schnitt +1 Bohrungen Kurze Seite
22 2 1C1855 (pag. 73) 2 Corte recto + 2 taladros cara pequefia / Straight cut + 2 drills short side /
Coupe droite + 2 perCages petit coté / Gerader Schnitt +1 Bohrungen Kurze Seite
23 2 1C1856 (pag. 73) 2 Corte recto + 2 taladros cara pequefia / Straight cut + 2 drills short side /
Coupe droite + 2 perCages petit coté / Gerader Schnitt +1 Bohrungen Kurze Seite
24 4 Corte recto + 4 taladros / Straight cut + 4 drills /
Coupe droite + 4 perCages / Gerader Schnitt +4 Bohrungen
25 4 1C1855 (pag. 73) 4 Corte recto + 4 taladros / Straight cut + 4 drills /
Coupe droite + 4 perCages / Gerader Schnitt +4 Bohrungen
26 4 1C1856 (pag. 73) 4 Corte recto + 4 taladros / Straight cut + 4 drills /
Coupe droite + 4 perCages / Gerader Schnitt +4 Bohrungen
27 1 Corte a inglete / Angle cut / Coupe en biais / \Winkelschnitt
28 2 Corte a inglete + 1 taladro / Angle cut + 1 drill /
Coupe en biais + 1 perCage / Winkelschnitt +1 Bohrung
29 2 1C1854 (pag. 74) 1 Corte a inglete + 1 taladro / Angle cut + 1 drill /
Coupe en biais + 1 perCage / Winkelschnitt +1 Bohrung
30 2 Corte a inglete + 1 taladro cara pequefa / Angle cut + 1 drill short side /
Coupe en biais + 1 perCage petit coté / Winkelschnitt +1 Bohrung Kurze Seite
31 2 1C1854 (pag. 74) 1 Corte a inglete + 1 taladro cara pequefia / Angle cut + 1 drill short side /
Coupe en biais + 1 perCage petit coté / Winkelschnitt +1 Bohrung Kurze Seite
32 3 Corte a inglete + 2 taladros / Angle cut + 2 drills /
Coupe en biais +2 perCages / Winkelschnitt +1 Bohrungen
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Descripcion
Description
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33 3 1C1854 (pag. 74) 2 Corte a inglete + 2 taladros / Angle cut + 2 drills /
Coupe en biais + 2 perCages / Winkelschnitt +1 Bohrungen
34 3 Corte a inglete + 2 taladros cara pequefa / Angle cut + 2 drills short side /
Coupe en biais + 2 perCages petit coté / Winkelschnitt +2 Bohrungen Kurze Seite
35 3 1C1854 (pag. 74) 2 Corte a inglete + 2 taladros cara pequefia / Angle cut + 2 drills short side /
Coupe en biais + 2 perCages petit coté / Winkelschnitt +2 Bohrungen Kurze Seite
36 5 Corte a inglete + 4 taladros / Angle cut + 4 drills /
Coupe en biais + 4 perCages / Winkelschnitt + 4 Bohrungen
37 5 1C1854 (pag. 74) 4 Corte a inglete + 4 taladros / Angle cut + 4 drills /
Coupe en biais + 4 perCages / Winkelschnitt + 4 Bohrungen
38 2 1 taladro para conexion paralelo / 1 drill for straight connection /
1 perCage pour conexion parralléle / 1 Bohrun fiir parallelverbinder
39 4 2 taladro para conexién paralelo / 2 drills for straight connection /
2 perCages pour conexion parralléle / 2 Bohrunen fur parallelverbinder
40 8 4 taladros para conexion paralelo / 4 drills for straight connection /
4 perCages pour conexion parralléle / 4 Bohrunen fur parallelverbinder
41 1 1Y1808 (pag. 100) 1 1 roscado M8/ 1 thread M8/ 1 taraudage M8 / 1 Gewinde M8
42 2 1Y1808 (pag. 100) 2 2 roscados M8 / 2 threads M8 / 2 taraudages M8 / 2 Gewinden M8
43 4 1Y1808 (pag. 100) 4 4 roscados M8 / 4 threads M8 [/ 4 taraudages M8 [ 4 Gewinden M8
44 1 1Y1810 (pag. 100) 1 1 roscado M10 / 1 thread M10 / 1 taraudage M10 / 1 Gewinde M10
45 2 1Y1810 (pag. 100) 2 2 roscados M10 / 2 threads M10 / 2 taraudages M10 / 2 Gewinden M10
46 4 1Y1810 (pag. 100) 4 4 roscados M10 / 4 threads M10 / 4 taraudages M10 / 4 Gewinden M10
47 1 1Y1812 (pag. 100) 1 1 roscado M12 / 1 thread M12 / 1 taraudage M12 [/ 1 Gewinde M12
48 2 1Y1812 (pag. 100) 2 2 roscados M12 / 2 threads M12 / 2 taraudages M12 [ 2 Gewinden M12
49 4 1Y1812 (pag. 100) 4 4 roscados M12 / 4 threads M12 [ 4 taraudages M12 [ 4 Gewinden M12
50 1 1 roscado M14 / 1 thread M14 / 1 taraudage M14 [/ 1 Gewinde M14
51 2 2 roscados M14 / 2 threads M14 [ 2 taraudages M14 [ 2 Gewinden M14
52 4 4 roscados M14 / 4 threads M14 [ 4 taraudages M14 [ 4 Gewinden M14
53 1 1 roscado M6 / 1 thread M6 / 1 taraudage M6 / 1 Gewinde M6
55 1 1 taladro para llave Allen / 1 drill for allen key /
1 perCage pour clé allen / 2 Bohrung flir imbusschlussel
56 1 1 taladro cara pequefia para llave Allen / 1 drill on short side for allen key /
1 perCage petit coté pour clé allen / 2 Bohrungen fur imbusschlissel Kurze Seite
57 2 2 taladros para llave Allen / 2 drills for allen key /
2 perCages pour clé allen / 2 Bohrungen fiir imbusschlissel
58 2 2 taladros cara pequefia para llave Allen / 2 drills on short side for allen key /
2 perCages petit coté pour clé allen / 2 Bohrungen fur imbusschliissel Kurze Seite
60 1 1Y1814 (pag. 100) 1 1 taladro D=17mm. para encaje de rosca M14 / 1 drill D=17mm. For thread M14 /

1 perCage D=17mm. Pour insert M14 / 1 Bohrung fir Gewindehulse M14
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TABLA DE SIMBOLOGIA / SYMBOL LIST / LISTE DE SYMBOLES / SYMBOLE

Peso Tedrico (kg/m) Ranura 8
. Theoretical weight (kg/m) . 8 mm slot
Poids théorique (kg/m) ) Rainure 8 mm
Theoretisches Gewicht (kg/m) Nut 8 mm
Material Ranura 10
Material 10 mm slot
Mat Matiére 0100 Rainure 10 mm
SAY Y4
Material Nut 10 mm
Perfil cortado Tornilleria incluida
L Profile Cutted § Included screw and nut
- P . i L )
Efé Profilé coupé Visserie comprise
Bearbeitete Profile Mit Befestigungssatz
Barrade 3606 m Tornilleria no incluida
L=3/6m 3 0r6 mlong Not included screw and nut

=

Barre de 3 ou 6 m
Profilstangen (3-6 m)

Visserie non comprise
Ohne Befestigungssatz

Caja Momento de resistencia
@ Box W (cm?) Section modulos
Caisses Moment de résistance
Packeinheit Widerstandsmoment
Ranura 6 Momento de inercia
6 6 mm slot I (cm?) Moment of inertia
m

Rainure 6 mm
Nut 6 mm

Moment d’inertie
Tragheitsmoment
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EJEMPLOS DE APLICACIONES / APPLICATIONS / APPLICATIONS / ANWENDUNGSBEISPIELE

Ligero y robusto
Light and robust
Léger et robuste
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Versatil y creativo
Versatile and creative
Plein de ressources et créatif

Universal und kreativ
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